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Bursa; siyasi, tarihi, mimari ve kiiltiirel acidan ge¢misten gilinliimiize kod aktaran yapidaki
tiirkiileriyle adindan soz ettiren bir sehirdir. Bu yoniiyle pek ¢ok edebi esere konu olmakla birlikte
sehrengizlerde ad1 gecen ve musikiye yon veren verileriyle tiirkiileri meshur olan bir 6rnek tegkil
etmektedir. Tiirkiilerinde halk deyiglerinden, donemin yasayis1 anlasildigi kadar Bursa'min sehir
olarak durumuna dair de pek cok gosterge bulunmaktadir. isledigi konular bakimmndan halkin
duygusal durumu da gozler oniine serilmektedir. Tiirkiilerin ihtiva ettigi gostergeler, yarattig
estetikle kodlarin s6zdizimsel okumasini ortaya cikarir. Gostergelerin cesitlerine gore siniflandirilan
tirkii motifleri, gosteren ve gosterilen diizlemlerinde Bursa uzam ulamini ¢agristirir. Génderge
konumunda yer alan uzam adlar, tiirkiilerin Bursa’y1 tanitmasina yardimei olmaktadir. Bursa’nin
ilgelerine yer verilen tiirkii 6rnekleri, eski Bursa ve eski yer adlarim gozler oniine sermektedir.
Ferdinand de Saussure’den Jacques Derrida’ya uzanan gosterge tanimlamalar: Bursa uzam ulami
odaginda kiiltiir gostergelerinden olan tiirkiiler iizerinden somutlagsmaktadir. Bu ¢alismada Bursa
Aragtirmalar1 Merkezi tarafindan derlenen Bursa’ya ait oldugu tespit edilen; A Fadimem Seni Bana
Vermezler, A Kavak Mese Kavak, Ambar Altinin Kiingesi, Avlusunda Yuvarlandim, Ayse’nin Pegkili,
Babacimin Beli Girik, Bakirim Giimlesenya, Binekler (Meyvalardan Ug Meyva), Ciktim Belen Diiziine,
Deniz Kenari, Denize Kalbur Gitti, Edal Yar, Elmas1 Baginda, Elmay1 Kestim ve Soydum, Evlerin Onii
Furun, Ge¢cemedim A Yarim, Gelemi¢ Havasi, Giniktan Ciktim Yoruldum, Guguk Kusu, Giinlerim
Cuma, Hamamin Yollari, igde Dali, iki De Keklik, ipegim, Karanfil Dallamr M1, Kiremit Bacalari,
Koroglu Cesitlemesi, Mehmet, Merdiven Yiiksek Cikilmaz, Operin Kokarin, Sadettin Efe, Sth Semah;,
Su Derenin Uzunu, Tek Dur Karacoglan, Yoriik Yaylasi olmak iizere toplam otuz bes tiirkii iizerinden,
Bursa uzam ulaminda olusturdugu gosterge estetigi tanimlanacaktir.
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The Signs of Bursa Folk Songs3
Abstract

Bursa, with its folk songs that convey codes from the past to the present politically, historically,
architecturally, and culturally, is a city that stands out. In this respect, it serves as a prominent
example with its folk songs that are mentioned in literary works and city chronicles, and which shape
the music scene. Alongside folk sayings, there are many indicators in its songs that shed light not only
on the period's way of life but also on the status of Bursa as a city. The emotional state of the people
is also revealed through the topics addressed in the songs. The indicators contained in the songs
reveal the syntactic reading of codes through the aesthetics they create. Classified according to the
varieties of indicators, the motifs of the songs evoke the spatiality of Bursa in both the displaying and
the displayed planes. Spatial names serving as indicators help the songs introduce Bursa. Examples
of songs featuring districts of Bursa showcase old Bursa and old place names. From Alfred de
Saussure to Jacques Derrida, sign definitions ranging from culture indicators through folk songs in
the spatiality of Bursa are indicated. In this paper, a song analysis will be conducted on a total of
thirty-five songs recognized as belonging to Bursa, compiled by the Bursa Research Center, including:
"A Fadimem Seni Bana Vermezler," "A Kavak Mese Kavak," "Ambar Altinin Kiingesi," "Avlusunda
Yuvarlandim,” "Ayse’nin Pegkili,” "Babacimin Beli Girik,” "Bakirim Giimlesenya," "Binekler
(Meyvalardan U¢ Meyva)," "Ciktim Belen Diiziine," "Deniz Kenar1," "Denize Kalbur Gitti," "Edal
Yar," "Elmas1 Baginda," "Elmay1 Kestim ve Soydum," "Evlerin Onii Furun," "Gecemedim A Yarim,"
"Gelemi¢ Havasi," "Gimiktan Ciktim Yoruldum," "Guguk Kusu," "Gilinlerim Cuma,” "Hamamin
Yollar," "igde Dali," "iki De Keklik," "Ipegim," "Karanfil Dallanir M1," "Kiremit Bacalar1," "Koroglu
Cesitlemesi," "Mehmet," "Merdiven Yiiksek Cikilmaz," "Operin Kokarin," "Sadettin Efe,” "Sih

Semahi," "Su Derenin Uzunu," "Tek Dur Karacoglan," and "Yoriik Yaylas1."
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Giris

Siyasi tarihiyle 6nem kazandig1 kadar mimari ve sanatsal faaliyetleriyle de Anadolu’da kurulusundan
bugiine kadar varlik siirdiiren Bursa, gerek folklorik 6zellikleri gerekse Tiirk diline yoresel katkilariyla
degisen agiz 6zellikleriyle one cikan bir ildir. Cetin Erdem Usanmaz’a (2006, s. 2) gore Tiirklerin Bati
Anadolu’ya yayilislan sirasinda Bizansin elinde kalan {i¢ onemli kale sehirlerinden biri olmasi
dolayisiyla sehrin fethi cevredeki Tiirk egemenligi icin 6nem arz etmektedir. Osmanl Devleti zamaninda
da merkez kentlerden biri olma iinvanin1 korumasiyla bilinir (inalcik, 1992, s. 447). Uygarlik tarihi
icinde Bursa’nin hem siyasi bir iis, hem kiiltiirel bir miras olarak degerlendirilmesi bugiine uzanan
siirecte cesitli geleneklerin ve yasayislarin Tiirk diline katkisiyla ic ice gegmektedir. Geleneksel motifleri
iceren ve halkin yagayisinin etkilendigi kaynaklar: ortaya koyan maddi kiiltiir gondergeleri, kilik-kiyafet,
yeme-i¢me, inanig gibi kiiltiirlerden beslenmekle birlikte musiki alaninda da kendini gostermektedir.
Dile yansiyan dilsel gostergelerin bu unsurlardan hareketle sekillenmesi Bursa iliyle ilgili yapilan tarihi,
cografi aragtirmalar1 artirmaktadir. Bursa’ya dair maddi kiiltiir gondergelerinden olan musiki algisi ise
tlirkiiler iizerinden ortaya ¢ikan anlatisal bir boyutun sozlii kiiltiir unsurlarini gozler 6niine sermektedir.

Halk biliminin unsurlarindan biri olan tiirkiiler, Bursa’da musiki gelenegini siirdiirmektedir. Musiki
gelenegi cercevesinde liniversitelerin miizikoloji béliimlerinde Bursa tiirkiilerinin miizikal analizine dair
caligmalarin yapildig1 goriilmektedir. Tiirkiiler baglaminda s6z dizimi ve Bursa agizlarina dair yapilan
calismalarin goriildiigii Tiirk dili sahasi, Tiirkiye’deki agiz 6zellikleriyle Tiirk dilinin cesitliligini gosterir
nitelikte caligmalar icermektedir. Bursa yoresinde konusulan agiz 6zelliklerinin konugma diline oldugu
kadar tiirkiilere de yansidig1 goriilmektedir. Ozellikle ses degisimleri acisindan iinlii ve iinsiiz seslerdeki
degisimleriyle agiz 6zellikleri 6ne ¢ikar. Bursa agizlarindaki ses degisimleri; iinlii degisimleri grubunda
iinli uyumlari, iinlii tiiremeleri, iinli diismesi, dudaklilasma, gecisme, incelme, daralma, genisleme,
daralma, genisleme, iinsiiz degisimleri grubunda ise tinsiiz diismesi, iinsiiz tiiremesi, hece diismesi, yer
degistirme, sizicilagsma, siireksizlesme, Gtiimsiizlesme, iinsiiz teklesmesi, ikizlesme seklinde kendini
gosterir (Sahin ve ark., 20109, s. 3).

Agiz 6zelliklerinin yer yer goriildiigii tiirkiiler, Camhuriyet’in ilanindan sonra folklor ve halk miiziginin
tespitiyle ilgili caligmalar sayesinde derlenmeye baglanir. Halkevleri sayesinde tiirkiilerin derleme
faaliyetlerinin ortaya ¢ikmasiyla birlikte 1942’de Halkevi Ar Subesi; halk sazi, halk tiirkiisii ve oyunlar
kolu olmak iizere ayrima gider. Asil amacin ise Bursa’ya dair giysi, tiirkii ve oyunlar1 derlemek oldugu
soylenir (Usanmaz, 2006, s. 39). Daha sonraki calismalar ise Riza Rusen Yiiceer42, Hiisnii Ortac5’a aittir.
TRT arsivi ve Bursa Arastirmalar1 Merkezi'nin de derleme faaliyetleri vardir. TRT nin arsivine gore 45
tlirkii vardir. Kiiltiir Bakanligr'nin Tiirk Halk Oyunlar1 Katalogu'nda ise Saniye, Efe, Sar1 Mustafa, Kasap
Mehmet, Bursa’nin Isiklari, Yemeni, Diigiin Havasi (Nar Agaci Nar Veriyor), Dividi Var, Asalim, Melek,
Harman, Dag, Haci Arif, Keklik I-II, Turna, Mendilim, Puhu, Sekerim,

Bursa'nin Ufak Tefek Taslari, Kadifeli Gelin, flimon, Bursal I-IT (Hey Bursali Bursali) adl tiirkiilerinin
adlar1 anilmaktadir.6 Bursa Arastirma Merkezi ise A Fadimem Seni Bana Vermezler, A Kavak Mese
Kavak, Ambar Altinin Kiingesi, Avlusunda Yuvarlandim, Ayse’nin Pegkili, Babacimin Beli Girik, Bakirim
Giimlesenya, Binekler (Meyvalardan Uc Meyva), Ciktim Belen Diiziine, Deniz Kenar1, Denize Kalbur
Gitti, Edali Yar, Elmas1 Baginda, Elmay1 Kestim ve Soydum, Evlerin Onii Furun, Gecemedim A Yarim,
Gelemic Havas1, Giniktan Ciktim Yoruldum, Guguk Kusu, Giinlerim Cuma, Hamamin Yollari, igde Dali,

4 Ayrintih bilgi i¢in bkz. Riza Rusen Yiiceer, “Bursa ve Cevresindeki Halk Tiirkiileri”, Uludag, Bursa Halkevi Dergisi, Say1
28, 5.25-37, 1940.

5 Ayrintil bilgi i¢in bkz. Hiisnii Ortag, “Bursa Halk Rakislar1”, Uludag Dergisi, Say1 39-40, Eyliil, s.53-57, 1941.

6

Ayrintih bilgi icin bkz. https://ekitap.ktb.gov.tr/TR-78987/bursanin-oyun-turkuleri.html (Erisim Tarihi: 10. 10. 2022).
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iki De Keklik, ipegim, Karanfil Dallanir M1, Kiremit Bacalar1, Kéroglu Cesitlemesi, Mehmet, Merdiven
Yiiksek Cikilmaz, Operin Kokarin, Sadettin Efe, Sth Semahi, Su Derenin Uzunu, Tek Dur Karacoglan,
Yoriik Yaylas1 olmak iizere otuz bes tiirkiiyii ortaya cikarir. Bu ¢calismada Bursa Arastirmalar1 Merkezi
tarafindan derlenen otuz bes tiirkii, gostergebilimsel analizden farkli olarak gostergeleri iizerinden
olusturdugu estetik baglaminda analiz edilecektir.

Bursa Tiirkiilerinin Sézceleme Ogeleri

Gosterge estetigini olusturan temel unsur sozcelemedir. “Anlamlama Gostergebilimi (A. J. Greimas)
anlati ¢oziimlemesinde kendi kendine yeten en yalin sozdizimsel yapiyr temel sozce olarak
adlandirir.”(Rifat, 2013, s. 208). Sézceleme sirasinda bagvurulan kaynaklar ise s6zceleme siirecine dahil
edilen ve anlatisal yapiy1 etkileyen sozceleme 6geleridir. S6zceleme siirecini etkileyen 6geler, anonim
olarak olusturulan anlatilarda anlatic1 6gesini atlasa da geriye anlatinin muhtevasina yonelik 6zellikler
kalacaktir. S6zcelemenin alicis1 konumundaki okuyucularin, tiirkii baglaminda dinleyiciye doniismeleri;
sozlii kiiltiir ekseninde ilerleyen yapinin sézel unsurlarinin gosterge haline gelmelerini kiiltiirel kodlar
iizerinden saglamaktadir. Bu calismada gostergebilimsel analiz yapilmadigindan kod konusuna detayh
yer verilmemesi diisiiniilmektedir. S6zcelemenin 6gelerinden olan anlaticinin bilinmemesi ve anonim
olarak varlik gostermesi, Gérard Genette’in (2011, s. 98) tamimlamasiyla 3. tekil kisi anlaticinin sifir
odaklayim bakis agisiyla, daha ¢ok disoykiisel bir anlaticiy ortaya ¢ikarmaktadir. Dogaclanan tiirkiilerin
anonim soyleyisleri, Derrida’nin gosterge tanmimlarina uymaktadir. Ozmakas’a (2010, s. 21-37) gore
Derrida’nin gosteren ve gosterilen ikiliginin adini1 degistirerek deneyasium gosterilen (Fr. Signifié
Transcendantal) kavramini 6nermesinde oldugu gibi, tiirkiilerin sozlii kiiltiirdeki yapilar1 da benzerlik
gostermektedir. Gosterge kavrami Peirce, Saussure ve Derrida iicgeninden (Ozmakas, 2009, s. 34)
hareketle tiirkiilerde halk kiiltiiriiniin yasantisini ortaya koymaktadir. Gostergenin bir estetik olarak 6ne
cikmas tiirkiilerde toplumsal kodlar1 ortaya cikarmaktadir. Ozellikle toplumsal ahlak ve ask olgular
etrafinda sekillenen tiirkiilerin 6zne- nesne okumalarinin kadin ve erkek imgeleri etrafinda sekillendigi
goriilmektedir.

Bursa’nin konu, uzam veya gonderge olarak ismine yer verildigi; A Fadimem Seni Bana Vermezler, A
Kavak Mese Kavak, Ambar Altinin Kiingesi, Avlusunda Yuvarlandim, Ayse’nin Pegkili, Babacimin Beli
Girik, Bakinim Giimlesenya, Binekler (Meyvalardan U¢ Meyva), Ciktim Belen Diiziine, Deniz Kenari,
Denize Kalbur Gitti, Edali Yar, Elmas1 Baginda, Elmay1r Kestim ve Soydum, Evlerin Onii Furun,
Gegemedim A Yarim, Gelemi¢ Havasi, Giniktan Ciktim Yoruldum, Guguk Kusu, Giinlerim Cuma,
Hamamin Yollari, igde Dali, iki De Keklik, Ipegim, Karanfil Dallanir M1, Kiremit Bacalari, Kéroglu
Cesitlemesi, Mehmet, Merdiven Yiiksek Cikilmaz, Operin Kokarin, Sadettin Efe, Sth Semahi, Su Derenin
Uzunu, Tek Dur Karacoglan, Yoriik Yaylas: adli tiirkiiler, sozlii anlatinin meydana getirdigi sdzceleme
siirecinde degisikliklere ugrar. Yoresel kodlarin olusturdugu kiiltiir gostergeleri iizerinden kimi zaman
agk hikayesinin kimi zamansa ask dis1 konularda daha ¢ok dogaya atfedilen o6zellik ve degerlerin
yiikseltilmesi seklinde kendini gostermektedir. Genis anlamda kiiltiirel kodlar, tiirkiiniin icinde
olustugu toplumun degerlerine gonderme yapmakla birlikte manzara tasvirlerinden hareketle yasanan
bolge hakkinda da detaylar vermektedir. Manzaranin pastoral tarzda ilerlemesi, dogal giizellikleriyle 6ne
¢ikan koy ve kasabalariyla Bursa’y: imgelemektedir.

Uzam Ulami Olarak Bursa

Acik uzam ulami olarak Bursa’nin yer verildigi veya adinin anmilmadig tiirkiiler meveuttur. Bunlarin yam
sira icerdigi kapali uzamlar ve dogal uzamlar nedeniyle Bursa’yr c¢agristirdigi diisiliniilen tiirkii
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orneklerine de raslanir. Tiirkiilerin uzami olarak Bursa ilinin ilgelerine yer verilmesi, her tiirkiide bu
isimlerin metinleraras1 gonderge olarak yer almamasiyla niteligini yitirmis gibi goriillmektdir. Oysaki
yoreye ait inceleme konusu yapilan 35 tiirkiide ismi ge¢meksizin Bursa belirginlesir. Tiirkiilerin
hepsinde ismi anilmasa da Bursa’ya ait izlerin goriildiigii, kiminde ise hicbir ize rastlanmadig: tespit
edilmektedir.

Bursa’yr Cagristiran Uzamlar

Bursa’nin adina yer verilmese de maddi kiiltiir gondergeleri7 baglaminda Bursa ilini ¢cagrigtiran birtakim
gostergelerin yer aldig: bir diger tiirkii de Kemalpasa ilcesinin Sincansarni¢c Kdyii'ne ait olan “Deniz
Kenar1”dir. Seftalisi ile meshur olan Bursa’ya gonderme; “Seftali pazari guruldu galdi/ Yarin diigmeleri
¢oziildii gald1” dizelerinden hareketle yapilmaktadir. Cografi konumu acisindan deniz kenarinda
bulunmadig: goriilen koye ait bu tiirkiide deniz unsurunun gecmesi, Bursa’nin denize kiyisa olan
yorelerinin olmasi yoniiyle ortiismektedir. “Denize Kalbur Gitti” tiirkiisiinde de deniz uzam ulamindan
soz edildigi ve Bursa’'nin isim olarak gegmedigi kaydedilir.

“Evlerinin Onii Furun” tiirkiisii, uzam ulami olarak Bursanin gecmedigi ama firmlariyla iinlii olan
Bursa’ya referans yaptig1 bir 6rnektir. “Hamamin Yollar1” ise hamamlariyla meshur olan Bursa’nin
ismine yer verilmeksizin sezdirildigi bir tiirkiidiir. Kubbesi kirecten yapilmig bir hamamdan bahsedilir.
“Bakirim Giimlesenya” adli tiirkiide Bursa ismi gegmese de Bursa'nin dag yoresinden oldugu bilinmekle
birlikte ismine yer verilmeyen bir dereden bahsedilmektedir. Bursa’nin dogal gostergelerinden olan
“dere”nin yani sira “koyun”, “kuzu” gibi gondergeler; bulunulan uzam ulami hakkinda bilgi vermekte ve
buranin sehrin disginda kirsal bir yer oldugunu sezdirmektedir. “Bu tarla bizim tarla” dizesinden
hareketle uzam ulaminin tarla ve kirsal arazi oldugu bilgisi adeta teyit edilmektedir. “Ambar Altinin
Kiingesi” tiirkiisii de “A Kavak Mese Kavak” 6rneginde oldugu gibi donemin yasayisina dair maddi kiiltiir
gostergeleri icermekle birlikte yorenin Bursa oldugunu bildirmemektedir. Aile baglar1 icinde yenge
iiyesinin 6nemine gonderme yapilan tiirkiide Bursa’da yengelere verilen deger ortaya koyulur.

Bursa’y1 Belirten Uzamlar

“Giiktan Ciktim Yoruldum” adh tiirkiide Bursa’ya dair uzam ulamlarinin isimlerinin génderge olarak
anildig dikkati ceker. Bursa ili ile Kinik ve Beyce ilgelerinin isimlerine yer verilmesi, Bursa’nin uzam
ulaminda gostergesel dizgeyi gozler oniine serdigini kanitlar niteliktedir. Kinik; altinda degirmen olan,
ciceklerin hos kokular salgilayarak actig1 ve jandarmalarin gezdigi bir yer olarak tanimlanir. “Yarim
aman Bursa o yar benim olsa/ Yarim aman Beyce o yar benim eyce” (Biitiin, 2021, s. 75) dizeleri
ise Beyce'yi akillara getirmektedir. Bursa’nin Keles ilgesi ise “Kiremit Bacalar1” adli tiirkiide Bursa
gondergesi ile birlikte kullanilarak 6znenin nesnesine seslendigi ve uzamlarin birbirine yakinhigiyla
bilindiklerini s6yledigi bir 6rnektir. “Gelemic Havas1” tiirkiisii Keles ilgesinin Gelemic¢ Koyli'nden ismini
almasi sebebiyle Bursa’ya dair gonderge icermektedir. “Ciktim Belen Diiziine” adl tiirkiide gecen belen
sOzciigiiniin “sirt” anlami tagimasiyla Bursa’nin Keles il¢esine bagh Belenoren, Belenviran gibi koylerine
verilen ismin bu bolgedeki sirtlarda gectigi diisiiniilse de tiirkiiniin asil mengei Biitiin’e (2021, s. 45)
gore Mentese Koyii’diir. Meteseli Cengiz Biitiin tarafindan derlenen Keles dolaylarina ait “A Fadimem
Seni Bana Vermezler” adli tiirkii, sevilen kiza ithaf edilmesi agisindan gostergesel bir kisiye isaret
etmekle birlikte uzama yer verilmeyen bir Ornektir. Fadime'ye ait maddi 6zelliklerden goriintii
baglaminda s6z edilen tiirkiide /ayrilma/- /kavusma/ soyut izleklerinin ekseninde kizin yazmasi ve
kaslarn hakkinda bilgiler alinmakta, yasanilan sehrin Bursa olup olmadigi hakkinda bilgi

7 Gonderge: “Dil gostergesinin dil disinda gosterdigi her seydir; soyuttur, somuttur, nesnedir, olaydir.
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verilmemektedir. Derlendigi yerin bilinmesi dolayisiyla arastirmaya konu olsa da uygun veri
saglamamaktadir. Keles ilcesinin Mentese Koyiinden derlenen “A Kavak Mese Kavak” tiirkiisi
Bursa’nin isim olarak yer almadig1, anlatisinin kavusamama odakl ilerledigi bir 6rnektir. Kara gozlii kiz,
glimiis bilezik, kavagin elli y1l yasamasi gibi gostergeler {izerinden halkin ve yore insaninin 6nem verdigi
degerlerin analiz edildigi tiirkii de uzamsal okuma i¢in elverisli degildir.

Bursa’nin Anilmadigi Uzamlar

Uzam ulami olarak Bursa isminin acik¢a anilmadig 6rnekler vardir. Tiirkiilerde nerede gectigine dair
bilginin yer almamasi, akillarda karigiklik yaratiyor gibi goriilse de derlendikleri yerler itibariyle
Bursa'nin ilcelerinin oldugunun bilinmesi, siiphe gotiirmeyecek gercekleri ortaya cikarir. “Aysemin
Pegkili”, “Babicimin Beli Girik”, “Binekler (Meyvalardan Uc Meyva)”, “Edali Yar, “Elmay1 Kestim de
Soydum”, “Gecemedim A Yarim”, “Guguk Kusu”, “Giinlerim Cuma”, “igde Dali”, “iki de Keklik”,
“Ipegim”, “Karanfil Dallanir m1”, “Kéroglu Cesitlemesi”, “Mehmet”, “Merdiven Yiiksek Cikilmaz”,
“Operin Kokarm”, “Sadettin Efe”, “Sith Semahi”, “Su Derenin Uzunu”, “Tek Dur Karacoglan”
tlirkiilerinde Bursa ili gonderge konumunda ger¢ek uzam ulami baglaminda gegmemektedir.

Kiiltiir Gostergesi Olarak Bursa

Bursa tiirkiilerinin Bursa odaginda ilerlememesi, tiirkiiye konu olan insan iligkilerine yogunlasmasi,
kiiltlir gostergesi olarak Bursa'nin yeterince belirgin olamamasina neden olmaktadir. Toplum
iligkileriyle aragsal olarak uzamin iglevine gonderme yapmasi, dil ve toplum iligkisini gosterge iizerinden
One cikarir. Saygin’a (2010, s. 11) gore kod incelemesi tlizerinden toplumu meydana getiren unsurlarin
matematiksel acidan incelenmesi gerekmektedir. Gostergelerin ve kodlarin toplumsal iglev iizerinden
ilerlemesi, Bursa’nin demografik yapisim1 ve kdy-kasaba imgelerinin sozlii kiiltiire katkilarim gozler
oniine sermektedir. Maddi kiiltiir gondergelerinden olan kiyafet, yiyecek gibi unsurlarin tiirkiilerde yer
tutmadig1 veya halk inaniglarina da deginilmedigi dikkati ¢eker. Folklorik baglantilarin kuruldugu
tlirkiilerde en 6nemli kiiltlir gostergesi renkler iizerinden ilerlemektedir. Kiiltiir gostergelerinden renk
sembolizmi baglaminda degerlendirildiginde Bursamin yesilliklerine yer verildigi, cografi- dogal
gostergeler iizerinden betimlemeler yapildig1 dikkati gekmektedir.

Yesil renk gavak, yaprak ve ipek gibi nesneleri nitelemek i¢in kullanilan bir semboldiir. Giimiis ise nitel
gosterge konumunda hammaddeye gonderme yapar. Bunun yani sira siyah rengi anlatmak icin secilen
gara soOzciigi, sevgilinin gozlerini tanimlamak i¢in bagvurulan bir 6rnektir. Kara gozlii olmanin 6nemine
vurgu yapildigi ve o donemin insanlarinin begendikleri nitelikler arasinda yer aldigina dair yorumlar
yapilabilmektedir. Altin renginin yani sira olgudur, niteliktir, niceliktir, durumdur, kanmidir.” (Eziler
Kiran,1994, s. 236).

Tiirkiilerde renk sembolizmi olarak kirmizinin al olarak ipek ve duvak gostergelerini niteledigi goriiliir.
Gelinin duvaginda al rengin kullanilmasi kina gecesi gelenegine génderme yapmakla birlikte hayatin
devamliligini saglayan kan unsurunu da cagristirmaktadir. Dilbilimsel yerdeslik olarak gelinlikteki
beyaz rengin yanina getirilen ve kani ¢agristiran al rengi, 6liimle yasamin zithgini temsil etmektedir.
Gelin gostergesi iizerinden halkin evlilik kurumuna verdigi deger maddi kiiltiir gondergelerinden olan
duvak iizerinden gozler oniine serilmekte ve duvagin rengi iizerinden de kiiltiir gostergesi renk
sembolizmi dolayisiyla ortaya cikmaktadir. Al renginin Anadolu’da kullanilarak “Anadolu Ali” adim
almasi, kiyafet ve dekorasyon iiriinlerinde kendini belli eder. Tiirkiilerde farkh bir dekoratif iiriine
rastlanmasa da kirmiziy1 cagristiran bir gosterge olarak ates rengi one cikmaktadir. Ortiik bicimde
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kirmiz1 rengin ¢agristirilldigi bu metaforda rengi bakimindan kirmizi olan ve sicakligi bakimindan
kirmizi rengin insanda hissettirdiklerini belirten bir 6rnek tegkil etmektedir.

Tiirkiilerde Ozne-Nesne iliskileri

“Ambar Altinin Kiingesi” tiirkiisiinde aile kurma olgusu anlatilarak gelin ve yenge 6zneleri lizerinden
“mutlu aile” nesnesine ulagilma arzusu tabulagtirilarak aktarilmaktadir. Gelenegin evlilige verdigi 6nem
ve gelinin daha sonra bagka bir aile ferdinin yengesine doniismesi durumuyla 6zne-nesne iligkilerinin
alimlanmasi s6z konusudur. Aile igine alimlanan 6zne gelin, alimlayanlar ise diger aile fertleridir. Gelin
ile yenge, 6zne olduklar1 kadar ayni zamanda sézcelemede birer gosterge konumunda yer almaktadir.
“Hana bu gizin yengesi (a gelin)” dizesinden anlagilacag: gibi yengenin Bursa yoresideki diigiinlerde
onemli oldugu yorumu yapilabilir. “Al1 yesili aldin m1 (a gelin)/ Allidir gelin allhidir/ Emsal icinde bellidir
(a gelin)” dizelerinde gelinin siislii goriintiisiinlin kiiltiir gostergeleri igindeki renk sembolizmine
gonderme yaptig1 Anadolu ali olarak adlandirilan kirmizi renkle ifade edildigi goriilmektedir.

Ozne-nesne iligkilerinin aile ve evlilik temelli ilerlemesinin bir diger 6rnegi ise “Avlusuna Yuvaladim”
adl tiirkiidiir. Gelin gostergesi iizerinden nitelenen evliligin saflig1 ve temizligi algisi, evli olma medeni
durumuyla taglandirilarak gelenekte yer edinir. “Evlileri yatagindan galdiri/ Bekarlar1 deli gibi dondiiriir
(a gelin dondiiriir)” dizelerinde anlatilmak istenen kiiltiirel kodlar, “evli”-“bekar” gostergeleri iizerinden
gosterilir. “Kocasiz gelinin nazi olur mu/ On beginde goca bulan gizlarin/ Babasi evinde gozii olur mu (a
gelin olur mu)” dizelerindeki evlilige dair atfedilen kiiltiirel inanclar, genc yasta evlenildigini ve
gelinlerin kocasinin bulunmasi gerektigini gozler 6niine sermektedir. Kadina verilen degerin gosterge
estetigi lizerinden ortaya ciktigi bu tiirkiinlin 6znesinin gelin nesnesinin ise mutlu aile oldugu
izlenmektedir.

“Babicimin Beli Girik” tiirkiisiiniin acik 6znesi konumunda bir giizel bulunmaktadir. Kollarin ona dogru
kaldirildig1 bu giizel, analarin ince belli kiz dogurmalarina gonderme yapan sozler icermektedir. “Goca
su giysinda biten nanalar/ Ince belli giz dogursun analar (orta boylum)” bicimindeki dizelerde de
goriildiigii gibi donemin estetik algisinin gostergeler iizerinden belirlendigini temsil etmektedir. ince
belli kiz gostergesi, her donemin estetiginde bulundugu gibi Bursa tiirkiisiinde de yer alan bir giizellik
niteligidir. “Bakirim Glimlesenya” adl tiirkiiniin s6zceleme 6znesi¢ bakimindan incelenmesi digerlerine
gore farkl bicimde gizli 6zne iizerinden o6rtiik bigimde sezdirilmistir. “Bakirim giimlesenya/ Cakirim
dinlesenya” olarak seslendigi yarinin, “Bakir seni yararim (ay oglan)/ Yar gibi soylesenya” dizelerinden
hareketle erkek oldugu, tiirkiiniin bir kadin tarafindan séylendigi anlasilmaktadir. Anlaticisinin kadin
egemen sOyleme sahip olmasiyla erkegin 6zne konumuna getirildigi tiirkiide anlaticinin “Sen benimsin
ben senin (a yarim)/ Diigiin borcuna girme” demesi, kiiltiirel kodlar iginde diigiin yapma geleneginin
agir masrafin1 ve maddi kiilfetini gozler Oniine seren bir gostergedir.

Annesi tarafindan giildiiriillmeden biiyiitiilen bir anlatici etrafinda sekillenen anlatisal yapisiyla anneye
edildigi diisiiniilen kotii temennilerin olusturdugu “Deniz Kenar1” adli tiirkii, olumsuz duygularim
yansitan bir anlaticinin 6znesi oldugu, nesnelerini ise mutlu insanlardan sectigi bir yapiy1 gozler 6niine
sermektedir. “Denize Kalbur Gitti” tiirkiisiinde yari beklerken harap olmus bir asigin durumu anlatilir.
“A denizim denizim/ Yiikliikte ¢ceyizim/ Yar yollarini beklerken/ Kiillere dondii benizim” (Biitiin, 2021,
s. 53) dizelerinden hareketle tiirkiiyii s6yleyenin bir kadin oldugu anlasilmaktadir. “Edali Yar” tiirkiisii,
oznesinin edali bir yar oldugu acgikca anlasilan ve doldurma misralarin ¢ok yer tutugu bir 6rnektir.
Sevdigi tarafindan minareden atilmak istenen 6zne, nesnesi konumundaki kiginin asag1 inerek kendisini
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tutmasim istemektedir. Ayrica kag¢ giinliik yoldan geldigini soyleyerek kendisini uyutmasini ve
sevmesini istedigini de belirtir.

“Elmas1 Var Baginda” tiirkiisiiniin nesnesi “Selime’m” olarak birinci tekil kisi iyelik eki ile belirtilen
Selime adli kizdir. S6zceleme 6znesi konumundaki anlatici o kadar benimsemistir. Ki kendisine ait bir
parca gibi bahsetmektedir. “Elmay1 Kestim de Soydum” tiirkiisiinde nesne ¢akir gozlii agiktir. Elmanin
yarisinin ¢cukur olmasiyla sevdiginin gozlerinin ¢akir olmasi bagdastirilarak nesnenin ¢akir gozlii sevgili
konumunda bulunmasiyla 6zdeslestirilir. “Evlerinin Onii Furun” adl tiirkiide ortiik bicimde sezdirilen
sevgili, tlirkiiyii soyleyenin kii¢lik kayni ile evlendirildigini duysa da bir sey yapamamus kisidir. “Olamadi
a yarim olmadi/ S6z yerini bulmadi/ Ikimize olan gadirlik/ Kimselere olmadi” (Biitiin, 2021, s. 63)
dizeleri anlaticinin s6zcelemedeki travmatik hislerini ortaya koymaktadir.

“Gecemedim A Yarim” tiirkiisiinlin 6zne-nesne iligkisi ise “Asam” olarak seslenilen Ayse’nin nesne
konumunda yer aldig1 bir 6rnektir. Ayse adli kizlara yazilan tiirkiilerden biri olan bu 6rnek, Orhaneli-
Kemalpasa yoresinin Fadil-Mentege-Sincansarni¢ Kéyleri'nden derlenmistir. Bolgede yaygin bir isim
olan Ayse, Anadolu cografyasina uzanan genis perspektifte goriilen Islami anlamiyla birlikte sembol
gosterge olma 6zelligi yiiklenen bir anlama sahiptir. “Giinlerim Cuma”, 6znesinin Tahsin isimli bir
gen¢ oldugu ve nesnesinin Ayse olarak bahsedildigi bir 6rnektir. “Mehmet” tiirkiisiiniin nesnesi de
benzer olarak sipidik yanaklarindan opiiliiveren Ayse’dir. Dag yoresi tiirkiisii olan “Aysemin Pegkili”,
uzam ulami bakimindan Bursa’nin ismini gonderge olarak kullanmayan ama “yorede giliniimiizde de
bayanlar arasinda bakir egliginde oynanan kasik oyununa kaynaklik eder.” (Biitlin, 2021, s. 33). Ayse
ozel isminin kullamldig1 dikkati ceken tiirkiide 6zne konumundaki sevgilinin de ayni kisi oldugu
gorillmektedir.

“Gelemi¢ Havas1” 6zne ve nesnelerin belirgin olarak ayirt edilemeyecek bir sézcelemeye sahip oldugu
tirkiidir. “Giiktan Ciktim Yorumdum” ise nesnesinin kavusulmak istenen kiiciik yastaki yar oldugu
bir ornektir. Ninom, giilim nidalariyla seslenilen sevgili her yere duyurulmasi1 gereken bir askin
oznesidir. “Guguk Kusu” tiirkiisii, ak kanatli bir guguk kusuyla sdyleserek anlatisallagmig bir érnektir.
Halk motiflerinin manzara tasviri icinde ele alindig tiirkiide duygular kusa aktarilarak anlatilmistir.
Yavrularindan ayr1 diismesi bakimindan kusun ic¢inde bulundugunu tahmin ettigi {iziintisii,
anlaticininkiyle 6zdeglesmis gibidir. Freud'un psikanalizinin 6zdeslesme ilkesiyle paralellik gosteren
gostergeler igslenmektedir. Kiregten kubbesiyle tasvir edilen bir hamamdan bahsedilen “Hamamin
Yollar” tiirkiisiinde nesne; yarim, esim ve civanim olarak tanimlanan sevgilidir.

“Igde Dal” tiirkiisiinde nesne goyun gozlii Zeynab’im olarak belirtilen kisidir. fyelik eki alan bir
nesnenin varligl, 6zneyi edilgin kilmaktadir. Bu nedenle 6znenin anlatici ile 6zdes olmasi ve isminin
belirtilmemesi anlatiya etki etmemistir. “Iki de Keklik”, Zeynep adli bir Yoriik kizina séylenen bir
tlirkiidiir. Yolunu goremedigi, boyle kas1 gozii oldugu igin kiza ilgi duydugunu séyledigi kizin boyunu
fidana benzeterek ona altin sini yaptirdigini ve mektup yazdigimi soyler. Fiziki 6zellikleriyle tanitilan
nesnenin 6znesinin kim oldugu ise belirli degildir. “Karanfil Dallanir m1” tiirkiisiiniin nesnesi ise anlatici
konumundaki 6znenin, Fadime’m biciminde seslendigi sevgilisidir. Giizel olma 6zelligi ile gostergelesen
gonderen unsuru Oznenin nesnesine kendisinden selami kesmemesini istedigi bir 6zellik
kazanmaktadir. Giizellik yoniiyle seslenilen kisinin yani anlatinin nesnesinin sevgili oldugu bir diger
tlirkii ise “Kiremit Bacalar1”dir. Giizelim, kibarim diye seslendigi sevgilisinin nesnesi oldugu siirde 6zne,
sozceleme 6znesi konumundaki anlatici olmakla birlikte asik, sevdiginin halini soramadig: icin {izgiin
durumdadir. Bursa ve Keles uzam ulamlarinin isimlerini gonderge yontemiyle kullanan 6zne, yarinin
nazli olmasi yoniiyle nitelendigini de gozler oniine sermektedir.
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“Merdiven Yiiksek Cikilmaz” tiirkiisii nesnenin ziiliifleriyle diigmelerinin ¢oziilmedigi es oldugu, 6zel
isimlere yer verilmeksizin duygularin aktarildigi bir érnektir. “Operin Kokarm” kadin anlatica
tarafindan soylendigi belli olan ve kaynanasi ile sorun yasadigi her gostergesinden belli olan bir
sozceleme siirecinden gecmektedir. “Su Derenin Uzunu” tiirkiisiiniin nesnesi, naz yapmasiyla anlaticiy1
bunaltan buna ragmen dokuz cocugu dahi olsa kabul edilebilecek olan Cerkez kizi1 Hatice’dir. Ozne, onu
Haticem biciminde 1. tekil iyelik eki getirerek sahiplendigini bildirir. “Binekler (Meyvalardan Uc
Meyva)” tiirkiistinde s6zcelemenin 6geleri baglaminda dogal gostergelerin disinda bir duygu diisiince
iletilmedigi, anlaticinin etrafindakileri betimledigi i¢in duyusal-diisiincesel olarak kimseye seslenmedigi
gozlenmektedir. “Ipegim”, “Koroglu Cesitlemesi”, “Sadettin Efe”, “Sth Semah1”, “Tek Dur Karacoglan”,
“Yoriik Yaylas1”, “Yoriik Yaylas1” baglikh tiirkiilerde 6zne-nesne iligkisi belirgin olmayan bir 6érnektir.

Bursa Tiirkiilerinde Gostergenin Dontistimii

Incelemeye konu edilen tiirkiilerin gostergeleri, kurameilarin gosterge modellerindeki tiirlerine gore
tasnif edildiginde uzam ulaminin degerini yitirdigi goriilmektedir. Uzamin toplumla iligkilendirilmesi
bir gosterge olarak kollektif aile yapisini ocak kavramini ortaya gikarir. Toplumsal yapinin bireylere
roller belirlemesi, Halliday’in (1978, s. 15) toplumsal iligkiler ve toplumsal rollerini ortaya koymaktadir.
Bursa tiirkiilerinde de uzam ulami iizerinden toplumun uzamla iligkisi ve insan davraniglarina yiiklenen
semantik yapilar oncelenmektedir. Gostergenin doniisiimiiniin uzam ulaminda bireysel ozellikleri
icermesi, toplumsal roller ve tiirkiilerin gectigi cografyadaki mesleki yapilanmalar1 gozler 6niine
sermektedir.

Uzamin i¢inde kaybolan nesneler, kimi zaman agiklar kimi zamansa dogal gondergelerdir. Nesnenin
gonderge halini alma bigimi tiirkiilerin hikayeleriyle bagdastirilan gergekliklerin yansimalarini ortaya
¢ikarir. Kiiltiirel miras konumundaki tiirkiilerin kiiltiir aktarimindaki yeri gostergelerin doniisiim
asamalariyla somutlagarak Keles, Orhaneli gibi ilgelerin kiiltiirel yagantilarin1 yansitir. Tugay Biitiin’e
(2021, s.7) gore Bursa tiirkiilerinin ve halk oyunlarinin cok biiyilk boliimii, ‘Dag yoresi’ olarak
adlandirilan, bii yiik oranda Keles ve Orhaneli ilcelerine bagh olan Uludag “in giiney yiiziinde bulunan

ve Bursa ili igin geleneksel kiiltiiriin tasiyiciligini yapan énemli merkezlerden olan Yoriik koylerinden
derlenmektedir. Bunun aksine gostergebilim acisindan yaklagmaktan ¢ok, anlatilardaki gostergelerin
tlirlere gore nasil degisiklik gosterdigi ve bunlarin nasil bir estetik alg1 yarattig: iizerine odaklanilmasi
gerekir.

“Bir gosterge kendi kendine bagka bir gostergenin, yan anlamin ya da konum gibi kiiltiirel bir degeri
gosteren ikincil dereceli bir gostergenin gostereni olabilir.” (flkdogan, 2017, s. 3153). Gostergeler,
izleklerle baglantilar1 dahilinde incelenmenin yam sira anlatinin konusunu etkileyen 6gelerdir. Bursa
tlirkiilerinde gostergelerin etkiledigi sozdizimi unsurunun yam sira ayrilik, sevda, 6liim, ihanet gibi
temalarin belirledigi konular 35 tiirkiiniin igerikle bi¢im baglantisin1 yatay ve diisey okuma
yontemleriyle ortaya koyar. Doniisiim asamalari s6z konusu oldugunda gostergelerin kimi zaman
gondergelestikleri goriiliir. Kiiltiir gostergelerinden renk sembolizmi dikkati ¢ceker. Gelini anlatmak i¢in
kullanilan al renk, gelinin beyaz gelinligini sembolize eden ak ile uyum saglar. Gostergebilimsel
yerdeslik ilkesi baglaminda beyazin oOliimle 6zdeslesmesi, kirmizinin® kana gonderme yapmasiyla
yasam1i ve Olimii gelin gostergesi iizerinden agiklar. Tiirkiilerin altinda barindirdig: kiiltiir
gostergelerinden renk sembolizmi, halk kiiltiiriiniin renklere yiikledigi diger anlamlarda da ortaya

8 “Yeni dogum yapmis kadin ve ¢cocuklar1 metafizik varliklardan korumak amaciyla oda aydinlatmasinin yani sira evde silah
bulundurmak, erkek bebekleri mavi, kiz bebekleri de kirmizi kundaga sarmak ve ates etmek gibi ritiieller
gerceklestirilmektedir.” (Inan 1986: 168- 173; Cobanoglu 2003: 124-142).
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cikarak birer kiiltiir {iriinii halini almaktadir. Ornegin tiirkiilerde de goriilen kirmizi rengin korku
kiiltiirii baglaminda farkh bir yapiya biiriinmesi, bebeklere ve logusa kadinlara musallat olan albastiy:
ortaya ¢ikarmaktadir ki bu 6zne ismini gelinlerin al renk giyinmesinden almaktadir. Kirmiz1 don veya
kirmiz1 yemeni ile siislenen gelinlere musallat olan albasti adi verilen cinler, tiirkiilerde de korku
baglaminda yer kaplamaktadir.

Sonuc¢

Icerdikleri gostergeler iizerinden nasil bir estetik alginin olustugunun arastirildig1 calismada, inceleme
konusu yapilan Bursa Arastirmalar1 Merkezi tarafindan derlenen 35 tiirkii; Bursa ve Keles, Kemalpasa,
Orhaneli ilgeleriyle dag yoresinde aittir. Koy ismi olarak ise Mentege Koyii, Gelemig¢ Koyii, Yagcilar Koy,
Daggiiney Koyli, Sehitler Koyii belirtilir. Kiiltiirel, siyasi, mimari gosterge ornegi olarak Bursa'nin
tlirkiilerde ortilk ve acik bicimde goriilmesi dikkat c¢ekicidir. Uzam ulaminin gostergelerin
belirlenmesine katki sagladig1 soylenebilir. Ayrica s6zceleme kurami gercevesinde gostergelerin olusum
asamalar degerlendirildiginde donemin sosyo-Kkiiltiirel kodlarini ortaya cikaran 6zne ve nesneler ortaya
¢ikar. Nesneler kimi zaman Fadime, Hatice, Ayse, Zeynep, Selime, Mehmet gibi 6zel isimler iken kimi
zamansa gelin, evli, bekar, kocasiz gelin, giizel, bakir, ¢cakir, meyvalardan ayva-elma-nar, ana- baba, egri
fesli, edali yar, sevilen yar, guguk kusu, giizel, kibar gibi belirsiz kisilerdir. Ozne konumundaki
anlaticinin agzindan olusturulan tiirkiilerde i¢oykiisel anlaticinin varligi dikkati ¢ekerken gosterge
estetigini kurgulayan s6zcelemenin 6geleri 6zne ile nesne diyalektigi icinde kiiltiirel kodlar ve halkin
yasayisindan hareketle sozlii kiiltiiriin 6zelliklerini gozler 6niline sermektedir.

Sozlii kiiltiiriin yaziya aktarimiyla agiz 6zelliklerinin belirlenmesi, tiirkiilerin tasnifinin kolaylagmasi ve
gosterge estetiginin sozdizimi temelli ilerledigi sonuclarini dogurur. Gosterge cesitlerinden dil
gostergelerinin tiirkiilerin agiz 6zelliklerine yansidigi agiktir. Dil gostergelerinden 1. tekil kisi iyelik
ekinin “Fadime’'m”, “Asa’m (Ayse’'m)”, “Hatice’'m” gibi 6zel isimlere getirilmesi, kadinlar1 sahiplenme
geleneginin gostergesi olarak tiirkiilerde 6zne ve nesne olmak iizere sozcelemenin Ogelerini
belirlemektedir. Sozceleme kurami cercevesinde kisi adili belirleyicilerinin kullanildigi; uzamsal
belirleyiciler konumundaki salt géndergelerin Bursa, Beyce, Keles, Tavsanl, Gelemic, Izmir dag: gibi
belirli uzamlardan ve hamam, saray gibi belirli olmayan uzamlardan yararlamldigi; zamansal
belirleyiciler olarak ise 2 yil yavrusundan ayri1 diigen kus imajim1 anlatirken, Cuma aksamindan
bahsederken ve sabah, gece gibi giiniin icindeki vakitleri anarken bagvurulan kesin gondergelerin
varoldugu gorillmektedir.

Dil gostergelerinin yan1 sira kiiltiir gostergelerinin de kullanilmasi anlatisal yapida yoresel unsurlar
ortaya cikarir. Renklerin sembol gosterge olarak kullanilmasi, kiiltiir gostergelerini yesil, giimiis, kara
(gara), altin, al, kirmiz1 olmak tizere farkli renklerin Anadolu’ya ait gondergeleri nasil kullandigini gézler
oniline sermektedir. Gosterilen ve gosteren boyutlarini tamamlayan ve so6zlii kiiltiirden anlatisalliga
uzanan diizlemde gostergelerin doniisiimiiniin s6zdizimi temelli ilerledigi varilan bir sonuctur. Bursa
tlirkiilerinin gosterge temelli estetik algisi, Saussure’iin ikili gosterge modelindeki gosteren ve gosterilen
boyutlarin1 tamamlayan o&rnekler {izerinden gelismektedir. Gondergeyi devre dis1 birakan
modellemesiyle Saussure’iin aksine tiirkiilerde salt gonderge 6érneklerine rastlanmakla birlikte Peirce’in
nitel gosterge drnegine uyan gostergelerin sayica digerlerine gore cok oldugu aciktir. iliskili olma
bigimleri cercevesinde baglamsal analiz gerektiren nitel gostergeler, belirti adim verdigi diger gruba
giren cesitlemeler de icerir. Peirce’in gosterge modeli {izerinden ilerlendiginde dogru ya da yanls
olarak nitelendirilemeyen seyleri karsilamak ic¢in kullanilan s6zcebirim olarak adlandirilan grubun da
varhig1 dikkati ¢eker. Bunlarin yani sira kural gostergelere rastlanmamasi donemin yazili veya yazil
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olmayan kurallarina yer verilmedigini gosterir. Ontolojik ve epistemolojik boyutlarin birleserek ortaya
c¢ikardigi anlam, Yapisalciligin yiktigi anlamin gosterge ile anlasildigi gergegini yansitir. Bursa
tlirkiilerinde goriilen agiz 6zellikleri ve kodlarin olusturdugu gosterge diizlemi anlamin, dil felsefesinin
konusu olan gostergenin sanat felsefesinin konusu olabilecegini gosterir.
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